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Pour réduire le risque de dégts matériels en raison d’une

fuite, et s’assurer que le filtre fonctionne adéquatément :

= Lire et suivre toutes les consignes avant d'installer et
d'utiliser ce filtre.

» Uinstallation et 'utilisation doivent étre conformes a tous
les codes de plomberie locaux et provinciaux.

= Comission d'utiliser un filtre a eau ou une cartouche dans
le réfrigérateur peut causer des dégats matériels en raison
d'une fuite d’eau,

= Empécher le gel en retirant la cartouche du filtre lorsqu’on
prévoit que la température sera inférieure & 2 °C (35 °F).

= Ne pas installer sur des tuyaux d’alimentation en eau
chaude. La température de fonctionnement maximum de
ce systéme de filtrage est de 38 °C (100 °F).

« Ne pas nstaller si la pression d’eau est supérieure &

125 Ib/po2 (861 kPa). Si la pression d’eau est supérieure
3125 |b/po2 (861 kPa), une valve de limitation de
pression doit &tre installée. Appeler un plombier en cas de
doute concernant la fagon de vérifier la pression d’eau.

« Ne pas installer si un coup de bélier se produit. Le cas
échéant, installer un dispositif antibélier. Appeler un
plombier en cas de doute cancernant la fagon de vérifier
cette en cas de doute concernant la facon de vérifier cette
condition.

* Pour vous assurer que le filtre fonctionne adéquatement
et réduire les risques de dégats matériels causés par
une fuite d’eau, remplacez le filtre dés que votre systéme
de réfrigération indique qu'il doit &tre remplacé ou @ la
capacité nominale indiquée ci-dessous ou plus tot en cas
de réduction notable du débit.
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Remarques

= Aprés avoir remplacé le filtre, faire couler I'eau pendant
cing minutes et la jeter. Jeter également les glagons
produits dans les 24 heures suivant lamise en marche de
la machine a glagons.

* Si le réfrigérateur ou le congélateur n’est pas utilisé
fréquemment pendant plusieurs semaines, remplacer
le filtre et jeter tous les glagons présents dans le bac et
produits dans les 24 heures suivantes.

+ Remplacer le filtre les glagons dégagent une odeur ou ont
un gofit déplaisant.

= Si cet appareil n'est pas utilisé et entretenu conformément
aux consignes énoncées dans le manuel du propriétaire, il
vy a risque d’exposition aux contaminants.

« Ce filtre & eau a ét3 mis a 'essai dans des conditions
normales de laboratoire. Le rendement de chaque filtre
peut varier,

ts sur le filtre 3 eau
Durée dutilisation maximale : ) 6 mois
Capacité : 250 gallons (946 L) pour WFS200MF

150 gallons (567 L) pour WFS210MF

Rensei
-1

0.55 gom (2 lpm)

Débitnominal: 0 )
Pression : 30 psi - 125 psi (206 kPa - 861 kPa)
Température: 35 °F - 100 °F (2°C- 38 °C)
Fonction : chimique/mécanique.

Ce filtre & eau a &té mis a I'essai dans des conditions
normales de laboratoire. Le rendement de chaque filtre
peut varier. Suite a la page intérieure
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UltraClarity® Pro
Water filter

for refrigeration appliances

Filtre a eau

pour réfrigérateurs

@ User manual
@ Notice d’utilisation



@Contaminants

Tested using a flow rate 0.55 gpm, pressure of 60 psi,
temperature of 68=5°F

PERFORMANCE DATA SHEET

Water Filtration System Model WFS200MF capacity 250 gallons
(946 liters) with PID using Replacement Cartridge WFC100MF
and Model WFS210MF capacity 150 gallons (567 liters) without
PID using Replacement Cartridge WFC110MFE

The concentration of the indicated substances in water entering
the system was reduced to a concentration less than or equal to
the permissible limit for water leaving the system, as specified in
NSF/ANSI Standard 42, 53 and 401. The testing was performed
using spiked tap water at a flow rate of 0.55 GPM (2,0 L/min.),
pHof 7.5 £ 0.5, pressure of 60 PSIG, and temperature of 68 =
5°F. The contaminants or other substances removed or reduced
by this water filter are not necessarily in all users’ water.

o Contaminants

Testé en utilisant un débit de 0.55GPM, une pression de
60 Ib/po2, une température de 68 + 5°F

FICHE DE PERFORMANCE

Systeme de filtration d’eau modéle WFS200MF, capacité de 250
gallons (946 litres) avec PID avec cartouche de remplacement
WFC100MF et modéle WFS210MF, capacité de 150 gallons (567
litres) sans PID avec cartouche de remplacement WFC110MF.

La concentration des substances indiquées dans I'eau pénétrant
dans le systéme a &té réduite a une concentration inférieure ou
égale a la limite autorisée pour I"eau quittant le systéme, tel que
spécifié dans les normes NSFfANS| 42, 53 et 401. Le test a été
effectué avec de l'eau du robinet a un débit égal a 0.55 GPM
(2.0 L/min.}, avec un pH de 7,5 + 0,5, une pression de 60 lb/
po2, et une température of 68 + 5°F. Les contaminants ou autres
substances éliminés ou réduits par ce filtre 3 eau ne sont pas
nécessairement présents dans I'eau de tous les utilisateurs.

System Tested and Certified by NSF International
against NSF/ANSI 42, 53 and 401 for the reduction
of the claims listed below.

Systéme mis 2 I'essai et certifié par NSF International
en fonction des normes NSF/ANS! 42,53, 401 pour la
réduction des revendications ci-dessous.

NSF is a trademark of NSF International

NSF est une marque de commerce de NSF International

Substance Influent Challenge concentration Average Reduction Max Permissible
Reduction  requirement Product water
concentration
Chlorine Taste and Odor 2.0mg/L= 10% 97.2% =50% N/A
Chloramine 3.0mg/L= 10% 97.2% NJA 0.5 mg/L
Particulate, Class | particles at least 399.9% =85% N/A
20.5um to ¢ipm 10,000 particles/mL
Atrazine 0.009mg/L+ 10% 394.4% MNiA 0.003mg/L
Benzene 0.015mg/L+ 10% »96.8% N/A 0.005mg/L
Carbofuran 0.08mg/L+ 10% »98.8% N/A 0.04mg/L
P-dichlorobenzene 0.225mg/L+ 10% 99.8% N/A 0.075mg/L
Lead pH6.5 0.15mgfL+ 10% 98.8% N/A 0.010mg/L
Lead pH8.5 0.15mg/L+ 10% 97.9% N/A 0.010mg/L
Mercury pH6.5 0.006mg/L+ 10% 96.5% N/A 0.002mg/L
Mercury pH8.5 0.006mg/L 10% 396.6% N/A 0.002mg/L
Turbidity 11£1NTU 99.1% N/A 0.5NTU
Ethylbenzene 2.1mg/L+ 10% ¥99.9% N/A 0.7mgfL
Toxaphene 0.015mg/L+ 10% ¥93.3% N/A 0.003mg/L
Asbestos 107 to 10° fibers/L; 99 99% N/A
fibers greater than 10 pm in length
Cyst minimum 50,000/L 99.99% 99.95% N/A
Meprobamate 400ng/L+ 20% 395.2% N/A 60ngfL
Atenclol 200ng/L= 20% 195.6% N/A 30ng/L
Carbamazepine 1,400ng/L+ 20% ¥38.6% N/A 200ng/L
DEET 1,400ng/L+ 20% ¥98.7% N/A 200ng/L
Phenytoin 200ng/L£20% ¥94.4% N/A 30ng/L
Metolachlor 1,400ng/L+ 20% 398.7% N/A 200ng/L
Ibuprofen 400ng/L+20% ¥95.3% N/A 60ng/L
Trimethoprim 140ngfL£ 20% 196.7% N/A 20ng/L
Linuron 140ng/L+ 20% 296.6% N/A 20ng/L
Naproxen 140ng/L+20% 396.2% NfA 20ng/L
Estrone 140ng/L£20% 196.3% N/A 20ng/L
Bisphenol A 2,000ng/L £20% ¥99.0% N/A 300ng/L
Nonyl phenol 1,400ng/L £20% 296.3% N/A 200ng/L

Len

NSF/ANSI 401 is a new standard that addresses incidental con-
taminants/emerging compounds that could be present in your
water in trace amounts.

System tested and certified by NSF International against
NSF/ANS! Standards 42, 53, 401 in System Model Number
WFS200MF and WFS2 10MF for reduction claims specified on the
Performance Data Sheet. NSF Replacement Model Numbers are
WFC100MF (for WFS200MF) and WFC110MF(for WFS210MF).

Testing of this water filter was performed under standard labora-
tory conditions, actual performance may vary. This is a chemicalf
mechanical reduction filter.

Spent adsorption media will not be regenerated and used.
This device is for individual use only.

@

NSF/ANSI 401 est une nouvelle norme concernant les contami-
nants accidentels/composés émergents dont certaines traces
pourraient se retrouver dans votre eal.

Systéme mis a l'essal et certifié par NSF International en fonction
des normes NSF/ANSI 42, 53, 401 dans le numéro de medéle du
systéme WFS200MF et WFS2 10MF pour une réduction des récla-
mations spécifiées sur la fiche de rendement. Les numéros de
modéle de remplacement NSF sont WFC100MF (pour WFS200MF)
et WFC110MF (pour WFS210MF).

IMPORTANT: Ne pas utiliser avec de "eau jugée microbiologique-
ment non sécuritaire ou de qualité inconnue sans désinfection
adéquate avant ou aprés le systéme. Les systémes homologués
pour la réduction des kystes peuvent 8tre ulilisés sur des eaux
désinfectées susceptibles de contenir des kystes filtrables,

Ce filtre & eau a ét€ mis a I'essai dans des conditions normales
de laboratoire. Le rendement de chaque filtre peut varier. Ceci
est un filtre réducteur chimique/mécanique.

UltraClarity®

is a trademark of BSH Home Appliances Cerporation /
estune marque de commerce de BSH Corporation

© 2019 BSH Home Appliances Corporation,
ALLRIGHTS RESERVED

© 2019 BSH Home Appliances Corporation,
TOUS DROITS RESERVES

fade in Korea / Fabriqué en Corée

Supplier / Fournisseur :
BSH Home Appliances
1901 Main St. #600, Irvine, CA 92614, USA

Manufactured by / Fabriqué par :

Microfilter Co., Ltd.

162-1,5ansu, Deoksan, Jinchun, Chungbuk, Korea
Tel No. +82-43-531-7022
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